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Procedimientos Generales del Transporte

(continuado)

40

Procedimiento para el mal comportamiento del estudiante:

El Meyer Center toma la responsabilidad del transporte muy en serio. Con el
mejor interés de seguridad, todos los trabajadores del centro implementaran las
reglas de comportamiento en los buses.

Si en algiin momento, la seguridad de un nifio o de alguien del personal es

puesta en riesgo por las acciones de otro nifio en el bus, los siguientes
procedimientos se deben de seguir:

1.

La conductora y/o la ayudante son responsables de documentar el

comportamiento y proveer una copia de esta documentacion para la
coordinadora de transporte y la directora ejecutiva.

L a

coordinadora de transporte
verbal, y si es necesario, le dara un aviso por escrito sobre el mal

comportamiento que no es aceptable.

El personal del Meyer Center (incluyendo la profesora, terapista,

conductora, ayudante, y si necesario el padre/guardian y/o directora eje-
cutiva) desarrollaran un plan para mejorar la situacion.

L a

coordinadora de transporte
guardian para discutir el plan.

El plan sera implementado.

En

S i

tuaci ones

extremas,

el

o permanente del transporte en cualquier bus del Meyer Center.

n

Péliza de no discriminacion:
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El Meyer Center no discrimina con respecto a la edad, raza, credo, color, sexo o

discapacidades dentro de su mision. El centro es una oportunidad de igualdad

y accion afirmativa del empleador y proveedor.
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Procedimientos Para Subir y Bajer Nines de los Buses:

Subiendo los nifios en el lugar destinado:

1. El/la conductor(a) del bus para el bus, suena la corneta y espera al nifio para
subir al bus.

2. Es laresponsabilidad del padre/guardian de ayudar al nifio a subirse al bus. La
conductora y la ayudante no estan permitidas bajarse del bus para ayudar.

3. Usted no puede subir a bordo del bus con el estudiante y/o enlazar largas |
conversaciones con la conductora o la ayudante.

4. a. El/la nifio (a) sera apropiadamente sentada y debidamente restringida.
b. EI padre o guardi 8n debe de firmar el oDa
c. EI o0Student Transportation Checklisto y o

Bajando los nifios en el lugar destinado:

1. La conductora o la ayudante llevaran el nifio(a) a la puerta del bus.

2. Eslaresponsabilidad de quien reciba el nino de proveer ayuda al estudiante
cuando se baje del bus. La conductora y la ayudante no estan permitidas ba-
jarse del bus para ayudar.

3. Antes de que se sigan en la ruta
a . Padre/ guardi 8n odeb d yd €l rfiipr rheorg 6e |

Si Usted No Esta En Su Casa o Punto Destinado Para Recoger Su Hijo(a):

Debido a gue la asistencia de los estudiantes varia, el bus puede que llegue a su

casa mas temprano (o0 mas tarde) de lo que usted esperaba. Sila conductora no

encuentra a nadie en casa para recibir al estudiante, ella no esta permitida salir

del bus, pero continuara su ruta hasta el ultimo destino. El nifio sera regresado al

Meyer Center donde el padre/guardian o persona autorizada lo debe de recoger.

Si el Meyer Center no puede ponerse en contacto con usted o su contacto de

emergencia, el nifo sera considerado como Oabar
custodia del Departamento de Servicios Sociales.
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Procedimientos Generales del Transporte  (continuado)

7. Los ni fTos no est8&8n permitidos comer en el
8. Todos | os ni fYos deben permanecer sentado:
durante el transporte en los autobuses del Meyer Center.
9. Ni fos no est8&8n permitidos usar | enguaje ¢
ggﬁ\rﬂz )c/);rro c?elr?tse fmpleados, mientras estén en transporte en los autobuses Bienveni dOS al Meyer Center
10. Ni fos no se permitir8 |l evar cualquier ot
mismos, los demas nifios, o empleados en los autobuses del Meyer Center : para lOS Ninos Especiales
11. Estudi antes no son dejados 0o recogidos er
su parada designada sin permisién de la coordinadora de transporte o
directora ejecutiva. Los empleados del Meyer Center dan la bienvenida a usted y su nifio
12. El conductor solamente puede salir un(a) estudiante con un(a) padre/ (a) a el programa preescolar con el desarro
acudiente o persona(s) enumeradas en la forma de recoger para el/la Sur. Establecido en 1954 el Meyer Center ha sido el modelo de cualidad en la
estudiante. El / La conductor(a) va a requerir una |i formacion de la infancia con una combinacion de experiencia, dedicacion,
cualquier nueva persona que recoge un(a) estudiante. cuidado y una creencia en que todo es posible.

13. El/La conductor(a) no puede salir un(a) estudiante con cualquier acudiente
con cuestionable sobriedad.

En el Meyer Center nuestras metas son dos. Primero, proveemos una
atmosfera célida que satisface las necesidades Unicas de su nifio(a) y promete
independencia y una imagen positiva de si mismo. Segundo, muchos afios de
experiencia e investigacion nos han ensefiado que hay mas beneficios para los
nifios cuando la familia participa en forma activa con el programa. Por esta
razén, aconsejamos su participacion en las actividades de su nifio(a) y
esperamos que juntos nos celebramos los éxitos de sus nifios.

Este libro fue escrito para responder a las preguntas que usted tiene.
Por favor, tome su tiempo para aprender los procedimientos y politicas. Si
usted tiene preguntas o sugerencias para nuestro programa o estas politicas,
por favor contactenos.

Louise Anthony

Contact al Conductor: Directora Ejecutiva

1. Cu8§ndo un(a) ni To( allame al Meyer Centeraastéssled i r e s c

700am.y dejar un mensaje en el buz: - n008% voz d

extension 240.
2. Cu8ndo un(a) nifYo(a) regresa a KSanescuel

(a) nifYo(a) falta un dia de escuel aupdeel aut

la/el nifio(a), hasta el/la conductor(a) ha recibido contacto.
3. Antes de cambio de su direcci-n o provee
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MEYER CENTER PARA

MISION

Proveer educacion con calidad y
services e terapia para los nifilos
preescolares con incapacidades.

NIN OS ESPECIALES

VISION

Mejorar la vida de los nifios
con incapacidades para
desarrollar su maximo
potencial.

VALORES

Dedicacion a los nifios y un
comp romiso total para
su felicidad y éxito

Enfatizar el rol de la familia en
el éxito de los nifos

Respetar los demas como seres individ
Unicos

Profesionalismo a través de comuni -
cacion a bierta y equipo de trabajo
con empleados y familias

Colaboracion con otras instituciones y
con la comunidad

INDICE G

Politicas y Procedimientos del Programa del Transporte

El Meyer Center provee transporte en bus a casa y a la escuela, como un servicio
a las familias. Por favor familiaricese con las pdlizas y procedimientos para que los
servicios de transporte puedan operar seguramente y eficientemente para el
beneficio de las familias. EI Meyer Center toma mucha responsabilidad con el
transporte. Los padres deben de seguir los siguientes procedimientos del
transporte. Si estos procedimientos no se siguen, su hijo(a) puede perder el
servicio del transporte.

Los Vehiculos del Centro Son Para Uso Oficial:

Cada autobus del Meyer Center tiene un area de ruta para llegada y salida.
Cada conductor sigue la ruta del autobus que identifica la coordinadora de
transportacion. Cualquier desviacion de la ruta se considerara no autorizada uso
del vehiculo. Requisitos para cambios en la ruta necesitan permision de la
coordinadora de transporte o el director.

Todas formas en el paquete de matriculacion debe ser completa antes de
transporte de su nifio(a) en vehiculos de Meyer Center.

Procedimientos Generales del Transporte:

1. Elnifio (a debe estar completamente vestido(a) Listo(a) para el autobus
cuando el llegue.

2. EI autob¥%s se detiene, suena | a boci
minutos. Si el padre/acudiente o nifio(a) no aparece por este tiempo, el
autobds va a continuar la ruta y no va a regresar hasta que el conductor
reciba notificacién de los padres/acudiente.

3. Es laresponsabilidad del cuidador proveer asistencia a la/el estudiante en

embarque y salida del autobus. El conductor no esta permitido autobis para
este fin.

na,

4 . Si el/la niffo(a) es recogido y dejado

tiene la responsabilidad de hacer los arreglos necesarios para cuidadores
prestar asistencia a la/el estudiante en recogido o dejado del autobus. El
conductor no esta permitido bajarse de el autobus para este fin.

5. Los cuidadores no se permitir8 persistir

conversaciones con el conductor.
6 . Los conductores no est8n autorizados

a
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INDICE F-3

MAPA DE EVACUACION—WADE HAMPTON HIGH SCHOOL

De: A:

Meyer Center Wade Hampton High School

1132 Rutherford Road 100 Pine Knoll Drive

Greenville, SC 29609 Greenville, SC 29609

864-250-0005 864-292-7587

Direcciones:

1. Comienza noreste en Rutherford Road hacia Chick Springs Rd.

2. Haga una derecha en la calle North Pleasantburg Dr / SC-291 S.

3. Haga una izquierda en la calle Wade Hampton Blvd / US-29 N / SC-291 S.
4. Haga una izquierda en la calle Pine Knoll Dr / SC-291 N.

5. Continde por la calle Pine Knoll Drive a Wade Hampton High School.

Tiempo Estimado: 5 minutos
Distancia Estimada: 1.92 millas
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HISTORIA

El doctor Leslie Meyer, fue uno de los primeros pediatras ortopédicos de

Carolina del Sur, empez6 su préactica

en Greenville en 1951. Tres afos después él

fundo el Meyer Center cuando él concluy6 que cada nifio puede aprender, y sin importar
su condicion médica. Cada nifio(a), en sus 0jos, tenia potencial para aprender.

Por mas que 50 afios la mision del

Meyer Center se ha mantenido en la creencia
del doctor Meyer que educacion intensiva y
terapia en los primeros afos de un(a) nifio(a)
con incapacidades es la mejor oportunidad

para su progreso. Generalmente, los

estudiantes que reciben servicios directos del
Centro son nifios que tienen un diagnostico de
una condicién que afecta su desarrollo motor,
por ejemplo, paralisis cerebral, un retraso de
su desarrollo o sindrome genético. El equipo
interdisciplinario del Center compuesto por
maestros, terapistas, y trabajadores sociales

proveen servicios para promover el

crecimiento en todas las areas del desarrollo.

Servicios adicionales incluyen apoyo individual y en grupo, coordinacion de servicios en
la comunidad, asistencia en la transicion de la escuela y transporte para los nifios para

la escuela, y de la escuela a casa.

El Meyer Center es un centro de DSS jardin infantil, DHEC instalacion es de
rehabilitacion, Greenville County Escuela de Charter y Agencia de United Way. El

Centro tiene el orgullo de ser acreditado por la
Asociacion Nacional para la Educacion de
Jévenes (NAEYC). El propésito de NAEYC es
mejorar la calidad de cuidado y educacién dada
para los jovenes. Esto es posible por desarrolla
de recursos de capacitacion; informacion publica
sobre la importancia de educacién superior en los
centros preescolares; y acreditando programas
que muestran complacencia sustancial con el
criterio de NAEYC. Como un programa de
NAEYC acreditado, el Meyer Center ha logrado
reconocimiento profesional y puablico, como
proveedor de cuidado a los nifios de alta calidad.



DESCRIPCION DE SERVICIOS
Admision

Antes de entrar el programa de desarrollo preescolar los nifios

hacen un breve examen conducido por un(a) maestro(a) y terapistas

del Centro pare determinar si él o ella es elegible. Los criterios de
admisién especifica que esta basado en la necesidad de al menos

dos tipos de terapia (terapia ocupacional, terapia fisica, terapia
lenguaje) . Las recomendaciones del eq
en el tipo de programa, el cual podria beneficiar mas al nifio(a) y su
familia.

Si su niflo(a) cualifica para el programa preescolar del Meyer Center

y hay un espacio, él/ella puede matricularse rapidamente. Si no hay
espacio disponible, su nifio(a) va a estar en la lista de esperar o se

|l e ofrecer8 terapia a trav®s del
escuel ad hasta que tengamos un si

Matriculas

Cuando su nifio(a) es aceptado al Meyer Center, y cuando el afio
nuevo empiece, usted recibird un paquete de matricula. Todas
formas y documentos que est8n en
ser enviada al Centro antes de que su nifio(a) puede asistir la

escuela.

Cuando se matricula cada estudiante recibe una evaluacién mas profunda por su maestro(a) y
terapistas para determinar su nivel de desarrollo y para identificar necesidades especificos en

las areas de: conocimiento, lengua, sensibilidad, desarrollo motor fino y grueso, social/
emocional,y aut oayuda. Padres, maestros y terapistas
individual (IEP) para establecer objetivos de aprendizaje para cada nifio(a). El IEP especifica el

tipo y frecuencia de terapia que cada nifio(a) va a recibir en el ambiente de clase o sobre una

base de ayuda.

Un reporte del progreso de cada estudiante sobre sus metas es enviado a las familias y agencias
autorizadas al fin de cada periodo.

INDICE F-2

MAPA DE EVACUACION—OVERBROOK CHILD DEVELOPMENT

De: A:

Meyer Center Overbrook Child Development
1132 Rutherford Road 111 Laurens Road
Greenville, SC 29609 Greenville, SC 29607
864-250-0005 864-241-3331

Direcciones:

Comi enza noreste en Rutherford Road h:
Haga una derecha en la calle Chick Springs Road.

Haga una pequefYa izquierda para quedal
Haga una derecha en la calle Wade Hampton Blvd / US-29 S.
Haga una izquierda en la calle Column Street / US-29.
Haga una izquierda en la calle Stone Ave / US-276.
Continde a seguir la US-276 al Overbrook Child Development Center.

NooswN R

Tiempo Estimado: 7 minutos
Distancia Estimada: 2.72 millas
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INDICE F-1

MAPA DE EVACUACION, AGILISYS, INC.

De:
Meyer Center

1132 Rutherford Road
Greenville, SC 29609

864-250-0005

Direcciones:

A:

Agilysys, Inc.

3550 Rutherford Road
Taylors, SC 29687
864-244-7051

1. Va noreste en Rutherford Road en la direccién de Chick Springs Road.
2. Continde en Rutherford Road hasta llegara Agilsys Inc.

Tiempo Estima: 7 minutos
Distancia Estimada: 4.08 millas
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CLASES DE PREESCOLARES

En un ambiente de cuidado, las clases preescolares de Meyer Center alientan a los nifios a
experimentar, explorar, y manipular su ambiente mientras desarrollan su imaginacion y creatividad.
Los jovenes aprenden a través de juego activo. Ellos construyen su conocimiento a través de
experiencias, y aumentan su conocimiento por repeticion de sus interacciones. Un dia tipico en la
rutina de la clase incluye una mezcla de instruccion directo y oportunidades donde los nifios escogen
sus actividades. Tipos diferentes de estudiantes son reconocidos y alentados por movimiento, la
escucha, mirar, tocar, y actividades musicales a través de juego, actividades en grupo pequefios y
grandes, interaccién uno a uno con maestros(as); los nifios tienen una variedad de oportunidades
para aprender. Cada estudiante es visto como un individuo con Unicas y distintas habilidades de
desarrollo, y como parte de la comunidad que él/ella comparte con otros estudiantes en la clase.

SERVICES DE TERAPIA

Terapia Ocupacional

La terapia ocupacional tiene que ver con tres areas que hacen parte
de nuestras vida diaria (Actividades diarias): auto cuidado, juego, y
trabajo. El trabajo de un(a) nifio(a) en el Meyer Center es el preescolar y herramientas de juego en las
siguientes. El rol de la(el) terapista ocupacional es evaluar a un(a) nifio(a) para determinar si hay
retrasos en alguna o todas las areas y desarrollar un plan de tratamiento para ayudar cada nifio(a)
realizar su potencial.

Evaluacion de terapia ocupacional incluye examenes u observacién en las siguientes cuatro areas:
Habilidades de Motor Finas (habilidades con las manos), Habilidades Motor Visuales( c oor di nac i
0jo-mano), Habilidades de autoayuda, y Proceso de Sensibilidad. Factores como fuerza, tono de los
musculos, y practica( pl aneaci -n motora) son tambi ®n asesor ad
habilidades en todas estas é&reas.

Cuando la evaluacion es finalizada, un programa de tratamiento y metas es desarrollado y
implementado para direccionar las areas de interés identificadas en la evaluacion. Las metas de la
terapia son parte del plan individual y en grupos. Terapistas ocupacionales trabajan con otros tipos de
terapia y consultan con los (las) maestros(as) para un maximo de ayuda en la clase. Terapia
ocupacional puede construir y/o utilizar tablillaje y equipo adaptivo para incrementar la independencia,
en la casay en la escuela. Continua comunicacion con la familia y otras agencias (ej; pacientes
externos, temprana intervencién) es mantenido para asegurar que el (Ia) nifio(a) tiene todas las
necesidades cubiertas.




TERAPIA FiSICA

La terapia fisica cubre la fortaleza general del nifio(a) y las habilidades en las areas de habilidades

INDICE E

CACFP Comida Modelo

de motor gruesa y movilidad muscular. Cada ni YJYo( a es supervisado Componentes v Articulosde

evaluacié?] es ne>cl:esaria. Después de recibir una orden del doE:tor zje ellla niﬁo(a),rr)wacemos una [ los A::mentos ¢ e [ L caE e et 2y Adtios
evaluacion. La evaluacién determina atencion a la postura de el/la nifio(a), proceso sensorial, (2 de los 4 componentes)

tono muscular y coordinacion, habilidades de desarrollo, integridad de la piel y equipo

adaptado. Si los problemas son identificados en estas areas, un plan de intervencion es HERIENDA

desarrollado y la clase para terapia fisica. Terapia fisica trabaja con profesores en levantar y Leche (solamente fluido) AL AL 1taza 1taza
mover el/la nifio(a) correctamente, posicionado de el/la nifio(a) en la mesa para actividades de

la clase y en el uso de equipo especial necesario para que el/la nifio(a) pueda sentarse, Frutay/o Legumbres Elee Plee e e
ponerse en pie, 0 caminar. Las metas y actividades especificas de terapia fisica estan Carne/Carne Alternativa Y onza Y onza 1onza 1onza
establecidas individualmente basadas en la evaluacion. Metas debe incluir: aprender a Pan/Grano ——— —— F— T servidio
sentarse, gatear, caminar, subir escalera, o Vs taza O
tirar o coger una pelota. Actividades Cereal Caliente Ya taza Ya taza ' taza 1 onza
incluyen ejercicios de fortaleza, rango de i % taza o M taza o tasale

movimiento. Juegos con pelotas, montar Cereal Frio v IyA— 1 onza % taza
triciclo y jugar afuera usados para mejorar ALMUERZO

coordinacion y resistencia. Terapia fisica Leche (solamente fluido) 2 taza % taza 1 taza 1 taza

trabaja con la familia y proveedora del
equipo médico local y durable para

Fruta y/o Legumbres
(2 tipos diferentes)

V4 taza (total)

5 taza (total)

3 taza (total)

1 taza (total)

identificar, ordenar, y mantener el equipo
adaptado para apoyar la estabilidad de Carne, Carne de Ave 1 onza 1% onzas 2 onzas 2 onzas
.re . 1 3,

sentarse, postura o movilidad de el/la nifio Huevo (grande) L A ! !

(a) Queso 1 onza 12 onzas 2 onzas 2 onzas
FCr ;(callg(s)secos Va taza 3/8 taza Y2 taza 2 taza

El equipo tipico incluye ortopedia, sillas de Mantequillademani

actividad, sillas del coche, caminadoras Otras mantequillas de frutos secos |2 TP 3 Thsp. 4 Tbsp. 4 Tbsp.

especiales o sillas de ruedas. También i

terapia fisica trabaja conjuntamente con el Yogur 4 onzas 6 onzas 8 onzas 8 onzas

7 . P . H * * * *

doctor cuando hay problemas con la piel, contracturas u otros problemas ortopédicos. Frutos secos, semillas [one e ez | @it

Pan/Grano Y2 servicio 2 servicio 1 servicio 2 servicios

*Frutos secos y semillas solamente tienen 1/2 de los requisitos para carne/carne alternativa. Frutos secosy semillas no

estan recomendado para ninos menores de tres anos.

1. A Il os niffos de 12 afos de edad o mayor se | es pueder
comida. No se les puede servir menos de la cantidad minima en esta columna.
2. Sirva dos o m8s tipos de verduras y/o frutas. El jug

la mitad de este requisito.

3. Granos/panes deben ser de grano integral o enriquecidos, hechos de grano integral o harina enriguecida, los cuales
pueden incluir salvado y/o semilla de trigél cereal debe ser de grano integral o enriquecido o fortificado.

4 . Una porci-n consiste de | a porci-n comestible de car

B . Productos alternos de prote2na deben alcanzar | os re

6 . Nueces y semillas solo pueden satisfacer | a mitad d
con otra carne/substituto de carne para cumplir con el requisito de almuerzo.

7. Las nueces o semillas gener ald mefhase dde edcad eyxa ng eer dmrr
de ahogo.Si se sirven, las nueces y las semillas deben ser finamente picados.

8. El yogur puede ser s é&comérdialmente@preparado. sabor, con o sin a
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INDICED

Evaluacion Médica a Exposicion Accidental

Si el incidente de exposiciéon envuelve herida para el empleado, el empleado va a un médico
designado por el Centro. El médico puede cargar la cuenta al Meyer Center para cargos
relacionados con la exposicion posterior a la atencion.

1. El médico recogera la sangre del individui dentro de 24 horas de la exposicién incidental.

2. Al empleado se le ofrecera la opcion de tener su sangre para la prueba del VIH/VHB. En el caso
de que el empleado no da su consentimiento para las pruebas serolégicas de VIH, la
muestra de sangre serd preservada por el laboratorio durante 90 dias para permitir que el

TERAPIA LENGUAJE

Los Patélogos de terapia evaltan la funcion la comunicativa del nifio(a) e implementar un
programa de tratamiento para maximizar las habilidades comunicativas. Servicios deben incluir
evaluacion y tratamiento de lenguaje receptivo y expresivo; proceso de escucha y memoria;
articulacion, fluidez (e.j. tartamudear); desarrollo oral-motoriz, y habilidades de alimentarse. El/La
patélogo(a) de lenguaje también puede revisar la capacidad auditiva de un(a) nifio(a) y referirlo
para mayor evaluacion si es necesario.

Los objetivos de la terapia son dirigidas por una
variedad de modalidades que puede incluir:
lengua modelo, técnicas de expansion y
métodos de ensefianza inferencial; actividades
para ensefar los conceptos especificos del
lenguaje como vocabulario y gramatica;
articulacion y entrenamiento fonoldgico; el uso
de computadoras para ensefiar conceptos
nuevos o reforzar conceptos que se
introdujeron antes; entrenamiento de audicién y
escucha; ensefar uso funcional, o lenguaje de
signos manuales, o tableras de comunicacion
con fotos y aparatos para comunicacion de voz;
y estructurado entrenamiento para habilidades
oral-motoriz u alimentacion para oral-motor y
habilidades de nutrir.

Las sesiones de terapia deben ser conducidas individualmente, en grupos pequefios, en grupos
grandes en el salén de clase, o en conjunto con otras terapias. El terapista deben también proveer
servicios de lenguaje en el salén de clase dentro del contexto de la rutina diaria del nifio(a).
Manteniendo comunicacion y consultando con la familia del estudiante, el personal del Meyer
Center y otros profesionales de la comunidad se mantiene para asegurar las que las necesidades
de los nifios son tratados adecuadamente.



